TAIKAUS SUSITARIMO FORMA

2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 4/2009 dél jurisdikcijos, taikytinos teisés,
teismo sprendimy pripaZinimo ir vykdymo bei bendradarbiavimo i§laikymo prievoliy srityje’

51 straipsnio 2 dalies d punktas

1. PAREISKEJAS / ASMUO, KURIAM PRASOMA ARBA PRIVALOMA MOKETI
ISLAIKYMO ISMOKAS?:

1.1. Vardas (-ai) ir pavardé:

1.2. Gimimo data (mmmm mm dd) ir vieta:

1.3. Asmens kodas arba socialinio draudimo numeris:

1.4. Adresas:

1.4.1. Gatvé ir namo numeris / pasto dézuté:

1.4.2. Vieta ir pasto kodas:
1.4.3. Valstybé:
1.5. Telefonas:
1.6. E. pastas:

2. 1 PUNKTE NURODYTO ASMENS ATSTOVAS / INTERSU GYNEJAS (jei taikoma):

2.1. Vardas (-ai) ir pavardé:

2.2. Gimimo data (mmmm mm dd) ir vieta:

2.3. Asmens kodas arba socialinio draudimo numeris:

2.4. Adresas:

1OLL7,2009110,p.1.
2 Kiekvienam atskiram pareiskéjui / asmeniui, kuriam prasoma mokéti islaikymo i§mokas, turéty biiti sudarytas atskiras
susitarimas.



2.4.1. Gatvé ir namo numeris / pasto dézuté:

2.4.2. Vieta ir paSto kodas:

2.4.3. Valstybé:

2.5. Telefonas:

2.6. E. pastas:

3. SKOLININKAS:

3.1. Vardas (-ai) ir pavardé:

3.2. Gimimo data (mmmm mm dd) ir vieta:

3.3. Asmens kodas arba socialinio draudimo numeris:

3.4. Adresas:

3.4.1. Gatvé ir namo numeris / pasto dézuté:

3.4.2. Vieta ir pasSto kodas:

3.4.3. Valstybé:

3.5. Telefonas:

3.6. E. pastas:

4. NUSTATYTA ISLAIKYMO PRIEVOLE

Pagal
Cd teismo sprendima, priimta (teismo
Cd teisminj susitarima, patvirtinta (teismo

pavadinimas)

pavadinimas)

[ autentiska dokumenta, Kkurj oficialiai parengé, sudaré arba patvirtino (kompetentingos

institucijos pavadinimas)




data (mmmm mm dd)

numeris

skolininkas pareiSkéjui / asmeniui, kuriam prasoma mokeéti islaikymo iSmokas (1 punktas), turi

mokéti
L] eury (EUR) L] levy (BGN) [0 Cekijos krony (CZK) [0 Danijos krony
(DKK)
] kuny (HRK) [ forinty (HUF) [ zloty (PLN) ] Rumunijos l¢ju (RON)

L1 krony (SEK) L] kita (nurodyti ISO kod3a):

[ kaip vienkartine iSmoka [1 kas ménesj [1 per metus [ kita:

nuo (mmmm mm dd)
iki O (mmmm mm dd) d kita:

5. ISLAIKYMO JSISKOLINIMAI

Skolininkas aiSkiai patvirtina, kad yra jsiskolines Sias susikaupusias iSlaikymo iSmokas:

[] eury (EUR) [1 levy (BGN) [0 Cekijos krony (CZK) [ Danijos krony
(DKK)
[J kuny (HRK) [ forinty (HUF) [ zloty (PLN) [J Rumunijos l¢jy (RON)

] krony (SEK) [] kita (nurodyti ISO kod3):

uZ laikotarpj nuo (mmmm mm dd) iki (mmmm mm dd)

PareiSkéjas patvirtina pirmiau nurodyta informacija.



6. MOKEJIMO PLANAS

Skolininkas jsipareigoja savanoriskai mokéti pareiSkéjui

[ biisimas iSlaikymo iSmokas (4 punktas) L] jsiskolintas i§laikymo i¥mokas (5 punktas)

tokiu badu:
L] visa jsiskolinty i§laikymo i§moky suma (5 punktas) sumokama atliekant vieng mokéjimg iki

(mmmm mm dd) , po to iSmokos reguliariai ir laiku mokamos pagal nustatytg

iSlaikymo prievole (4 punktas)

L] dydzio ménesinés iSmokos mokamos nuo
(mmmm mm dd) iki prievolé bus visiSkai jvykdyta

O suma mokama kas dvi savaites nuo
(mmmm mm dd) iki prievolé bus visiS§kai jvykdyta

Cd dydzZio savaitinés iSmokos mokamos nuo
(mmmm mm dd) iki prievolé bus visiSkai jvykdyta

O kita:

7. INFORMACIJA APIE MOKEJIMA

7.1. Banko pavadinimas:
7.2. BIC arba kitas reikiamas banko kodas:
7.3. Saskaitos turétojas:

7.4. Tarptautinis banko saskaitos numeris (IBAN)
8. SUSITARIMO JGYVENDINIMA PRIZIURINCIOS CENTRINES INSTITUCIJOS

8.1. Prasancioji centriné institucija

8.1.1. PraSanciosios centrinés institucijos pavadinimas:

8.1.2. Prasanciosios centrinés institucijos numeris:




8.2. PraSomoji centriné institucija

8.2.1. Prasomosios centrinés institucijos pavadinimas:

8.2.2. Prasomosios centrinés institucijos numeris:

9. INFORMACIJA SALIMS

Atlikus pirmgj; mokéjima, skolininkas perduoda savo (praSomajai) centrinei institucijai mokéjimo

jrodyma, kuris pareiSkéjui perduodamas per prasancigja centring institucijg.

Taikus susitarimas jsigalioja, kai ji pasiraSo abi Salys ir praSomoji centriné institucija gauna pirmojo

mokejimo jrodyma.

Jeigu skolininkas nevykdo jsipareigojimy pagal §j taiky susitarimg, pareiSkéjas apie tai praneSa
praSanciajai centrinei institucijai, kuri pradeda arba tesia vykdymo procesg prasomojoje valstybéje

naréje.

Sio susitarimo pasiraSymas neturi poveikio teismo sprendimui, teisminiam susitarimui ar
autentiSkam dokumentui, kuriais nustatoma iSlaikymo prievolé, ir pareiSkéjo (-y), skolininko (-y)

arba asmens (-y), kuriam (-iems) prasoma arba privaloma moketi i§laikymo iSmokas, teiséms.

Sio susitarimo poveikis senaties termino skaiiavimui (jei yra) nustatomas pagal taikyting

nacionaling teisg.

PareiSkéjo parasas ir data (mmmm mm dd):

Skolininko parasas ir data (mmmm mm dd):




